% HRRP

® uman Rights Review Panel

VENDIM MBI PRANUESHMERI

Data e miratimit; 5 tetor 2012
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Kundér

EULEX-it

Paneli pér Shqgyrtimin e té Drejtave té Njeriut i mbledhur me 5 tetor 2012, ku
té pranishém ishin anétarét e paragitur né vijim:

Znj. Magda MIERZEWSKA, kryesuese
Znj. Verginia MICHEVA-RUSEVA, anétare
Z. Guénaél METTRAUX, anétar

Ndihmuar nga

Z. John J. RYAN, zyrtar i larté ligjor

Znj. Joanna MARSZALIK, zyrtare ligjore
Z. Florian RAZESBERGER, zyrtar ligjor

Pas shqyrtimit té ankesés, e cila éshté dorézuar né pérputhje me Veprimin e
Pérbashkét té Késhillit 2008/124/CFSP té datés 4 shkurt 2008, Konceptin
Llogaridhénés té EULEX-it t& datés 29 tetorit 2009 pér themelimin e Panelit
pér Shqyrtimin e té Drejtave té Njeriut dhe Rregullores sé Punés sé Panelit
me 9 gershor 2010,

Pas shqyrtimit, u vendos si né vijim:

|. PROCEDURAT PRANE PANELIT

1. Ankesé éshté regjistruar mé 11 prill 2011. Mé 25 néntor 2011 Paneli
ka kérkuar informata shtesé nga shefi i misionit (ShM) té EULEX-it né
Kosové. Kjo informaté ishte pranuar mé 19 janar 2012.

2. Mé 20 mars 2012 Paneli ka vendosur gé ta njoftoj ShM-né lidhur me

ankesén, duke e ftuar até qé té parages vérejtjet e tij me shkrim rreth
késaj ankese. Vérejtiet nga ShM ishin pranuar mé 4 maj 2012, ku



pastaj ato ishin pérkthyer dhe dérguar tek parashtruesi i ankesés né
ményré gé ai té ofroj vérejtjet e tij shtesé.

Mé 16 gershor 2012 parashtruesi i ankesés ka takuar Sekretariatin e
Panelit dhe ka paraqitur gojarisht vérejtjet e tij.

Nuk ishte kérkuar ndonjé vérejtje tjetér.

Né ményré gé té ruhet siguria, privacia dhe identiteti i parashtruesit té
ankesés, Paneli ka vendosur, proprio motu (me vetiniciativé), qé té
fshij¢ emrin e parashtruesit té ankesés nga ky vendim. Ai do té
pérmendet si W.

II. FAKTET

6.

Faktet e léndés, ashtu si¢ jané parashtruar nga parashtruesi i
ankesés, dhe si¢ paragiten nga dokumentet né dispozicion té Panelit,
mund té pérmblidhen si né vijim.

Té dhénat paraprake

7.

Sipas parashtruesit té ankesés, ai dhe disa fshataré té tjeré ishin
déshmitaré té vrasjes sé 109 civiléve nga forcat serbe gjaté tri
incidenteve té ndara né fshatin Lubeniq, né zonén e Pejés, midis majit
1998 dhe prillit 1999.

Hetimi nga EULEX-i

8.

10.

Parashtruesi i ankesés dhe njé numér i personave té tjeré jané takuar
me udhéheqésin e ekipit té& njésisé pér hetimin e krimeve té luftés sé
EULEX-it (mé tutje: hetuesi i EULEX-it) pér heré té paré né muajin
maj té vitit 2010 né lidhje me hetimin e kétyre incidenteve. Pas késaj
kané pasuar disa takime té tjera, disa takime me ekipin e njésisé pér
hetimin e krimeve té luftés s& EULEX-it dhe disa takime té tjera me
zyrén e prokurorit special té Kosovés (PZPSK).

Né kété kontest, parashtruesi i ankesés dhe persona té tjeré kané
ofruar disa deklarata tek hetuesit e EULEX-it. Parashtruesi i ankesés
ka ofruar deklaratén e tij t& paré mé 20 korrik 2007 dhe njé deklaraté
tjetér mé té zgjeruar mé 27 korrik 2010.

Gjaté njé takimi vijues me hetuesit e EULEX-it, personave té cilét
kishin dhéné deklaratat né lidhje me ato ngjarje supozohet se iu ishte
théné prej hetuesve té EULEX-it se hetimi nga ana e EULEX-it do té
pérfundoj sé shpejti dhe se ndjekja penale e rastit mund té merrej
pérsipér nga ana e autoriteteve serbe. Déshmitarét kundérshtuan njé
veprim té tillé dhe kérkuan gé hetimi té kryhej nga EULEX-i. Nuk ka
ndonjé tregues se ka pasur ndonjé pérgjigje, edhe nése ka ndonjé,
nga hetuesi i EULEX-it ndaj kétyre kundérshtimeve.



11.

12.

13.

14.

Gjaté gjithé hetimit me hetuesit dhe prokurorét e EULEX-it,
parashtruesi i ankesés dhe déshmitarét e tjeré kané shprehur
gatishmériné e tyre pér té bashképunuar me EULEX-in. Sidoqofté, ata
kundérshtuan gé té lejohet dérgimi i deklaratat e tyre tek autoritetet
serbe, pér shkak té shgetésimit gé lidhet me siguriné e tyre dhe té
familjeve té tyre.

Mé 30 mars 2011, pesé persona té cilét i kishin dhéné deklaratat né
EULEX kérkuan ti térheqgin deklaratave té tyre. Pér até géllim né
kérkesén e tyre ata shprehén mosbesimin e tyre né EULEX, pasi gé
EULEX-i po bashképunonte me autoritetet serbe. Parashtruesi i
ankesés nuk ishte né listén e emrave té atyre pesé personave.

Né tetor 2011, disa persona té cilét kishin kérkuar térhegjen e
deklaratave té tyre ishin kontaktuar nga EULEX-i. Ata e drejtuan
EULEX-in tek parashtruesi i ankesés. Njé takim ishte dashur té
mbahej né tetor 2011 né mes té EULEX-it dhe parashtruesit té
ankesés, mirépo ai takim nuk ishte mbajtur. Nuk jané sqaruar arsyet
pér kété.

Parashtruesi i ankesés ka kontaktuar me Institucionin e Avokatit té
Popullit té Kosovés rreth dérgimit nga EULEX-i i deklaratat e tij tek
autoritetet serbe. Né kérkesén e tij drejtuar Avokatit t&é Popullit,
parashtruesi i ankesés ka treguar se EULEX-i fillimisht kishte marré
pérsipér se kjo Iéndé do té procedohej né Kosové para se té njoftohej
post factum (pasi gé ishte kryer akti) se deklaratat e tij i ishin dérguar
autoriteteve serbe.

Informata shtesé té marra nga EULEX-i

15.

Paneli ka pranuar informata kundérthénése nga EULEX-i lidhur me
natyrén e hetimit t& kétij rast. Né pérgjigjen fillestare té& pranuar mé 17
janar 2012, Paneli ishte njoftuar se hetimi né mes té EULEX-it dhe
autoriteteve serbe ishte hetim “i pérbashkét”. Mé voné ajo informaté
ishte térhequr dhe né vend té saj Paneli ishte njoftuar se ka pasur dy
hetime (njé hetim nga EULEX-i dhe njé hetim nga autoritetet serbe)
dhe bashké&punim joformal né mes té EULEX-it dhe autoriteteve serbe
né lidhje me rastin.

. ANKESAT

16.

17.

Parashtruesi i ankesés pretendon gé EULEX-i ka shkelur té drejtat e
tij té Konventés Evropiane pér mbrojtjen e té drejtave té njeriut dhe
lirive themelore (Konventa) pasi gé ka dérguar deklaratat e tij tek
autoritetet serbe pa vullnetin e tij. Ai pretendon se e ndjen veten té
kércénuar pasi qé emri i tij éshté zbuluar tek autoritetet serbe, té
ciléve ai nuk iu beson.

Pérderisa parashtruesi i ankesés nuk i ka paragitur né ményré té
vecanté té drejtat e Konventés té cilat ai pretendon se iu ishin shkelur



nga EULEX-i, éshté e garté nga pérmbajtja e aplikacionit té tij se
ankesa e tij ka té bé&jé me té drejtat e mbrojtura té paragitura si né
vijim:

E drejta pér jetén, e garantuar, ndér té tjerash, me nenin 2 té
Konventés;

Té drejtat pér mos tliu nénshtruar torturés, trajtimit ¢njerézor dhe
poshtérues té garantuara, né mes té tjerash, me nenin 3 té késaj
Konvente; dhe

E drejta pér respektimin e jetés private dhe familjare e garantuar, ndér
té tjerash, me nenin 8 té késaj Konvente.

V. LIGJI

Shénime té pérgjithshme

18.

19.

20.

21.

Para shqyrtimit t& meritave té ankesés, Paneli duhet t& vendos se a
do ta pranoj ankesén, duke marré parasysh kriterin e pranueshmérisé
té pércaktuar né rregulloren 29 té rregullores sé punés.

Paneli mund té shqyrtojé vetém ato ankesa gé kané té béjné me
shkeljet e té drejtave té njeriut gé i ngarkohen EULEX-i né Kosové
gjaté ushtrimit t& mandatit té tij ekzekutiv né sektorét e drejtésisé,
policisé dhe doganave si¢ pércaktohet né rregullén 25, paragrafin 1 té
rregullores sé vet té punés.

Né kété ankesé, parashtruesi i ankesés ishte intervistuar si déshmitar
i mundshém nga EULEX-i né lidhje me njé rast qé pérfshiné vrasje té
dyshuara masive té civiléve né Kosové. Parashtruesi i ankesés éshté
banor i Kosovés, ndérsa té dyshuarit besohet se jetojné né Serbi.

Paneli tashmé ka konstatuar se veprimet e ndérmarra nga prokurori i
EULEX-it apo policisé gjaté shqyrtimit té njé rasti jané pjesé e
mandatit ekzekutiv té¢ EULEX-it né Kosové, prandaj hyjné né kuadér
té mandatit té Panelit (shih pér shembull Latif Fanaj kundér EULEX-it,
nr. 2010-06, vendimi i datés 14 shtator 2011; S.M. kundér EULEX-it,
nr. 2011-11, vendimi i datés 23 néntor 2011; Hoxha kundér EULEX-it,
nr. 2011-18, vendimi i datés 23 néntor 2011; Thagi kundér EULEX-it,
nr. 2010-02, vendimi i datés 14 shtator 2011).

Shkeljet e dyshuara té neneve 2, 3 dhe 8 té Konventés

22.

Parashtruesi i ankesés pretendon se i jané shkelur té drejtat e tij té
pércaktuara né Konventé, pasi informatat gé ai i kishte ofruar EULEX-
it ishin dérguar autoriteteve serbe kundér vullnetit dhe kundérshtimit
té tij. Ai nuk pretendon se ka ndonjé kércénim té vecanté ndaj tij apo
familjes sé tij, mirépo pohon se zbulimi i atij informacioni tek
autoritetet serbe mund té krijoj rrezige serioze pér té dhe familjen e tij.
Prandaj kjo ankesé do té shqyrtohet sipas neneve 2, 3 dhe 8 té
Konventés.



23.

24.

25.

26.

27.

28.

Né dispozitat pérkatése té Konventés thuhet si né vijim:

Neni 2 E drejta pér jetén

E drejta e ¢do njeriu pér jeté mbrohet me ligj. Askujt nuk mund t'i merret
jeta géllimisht, me pérjashtim té rastit kur zbatohet njé vendim gjygésor
me vdekje, pas dénimit pér njé krim pér té cilin ky dénim é&shté
parashikuar me ligj.

Neni 3 Ndalimi i torturés

Askush nuk duhet t'i nénshtrohet torturés dhe dénimeve ose trajtimeve
¢chjerézore ose poshtéruese.

Neni 8 E drejta pér respektimin e jetés private dhe familjare

1. Cdokush ka té drejté né respektimit té jetés sé tij private dhe familjare,
shtépisé dhe korrespodencés sé tij.

2. Autoriteti publik nuk mund té ndérhyjé né ushtrimin e késaj té drejte,
pérvecse si¢c parashikohet me ligj dhe kur éshté e nevojshme né njé
shogéri demokratike, né interes té sigurisé publike, pér mbrojtien e rendit
publik, apo mirégenies ekonomike té shtetit, pér pengimin e trazirave
apo krimit, pér mbrojten e shéndetit ose moralit ose pér mbrojtjen e té
drejtave dhe lirive té té tjeréve.

a. Dokumentet e paragitura nga palét

Né dokumentet e paragitura nga ai, ShM ka pohuar se zbulimi i
deklaratave té parashtruesit té ankesés tek zyra e prokurorit té
Serbisé nuk éshté béré kundér vullnetit t& parashtruesit té ankesés,
pasi iu tha se ai ishte njoftuar rreth saj dhe iu tha se nuk éshté ankuar
rreth saj. Sipas ShM, parashtruesi i ankesés gjithashtu ishte njoftuar
rreth mundésisé se gjykimi mund té mbahej né Serbi, pérderisa disa
prej té dyshuarve tashmé ishin té arrestuar né Serbi. Asnjé e dhéné
me shkrim e dokumenteve pérkatése nuk ishte paragitur.

Pér mé tepér, ShM pohoi se ZPSK po bashké&punonte rregullisht me
homologét e tyre serbé né lidhje me hetimet gé po zhvilloheshin, né
vecanti né lidhje me shkémbimet e informatave.

Né pérgjigie ndaj vérejtieve té ShM, parashtruesi i ankesés ka
ritheksuar ankesat e tij t&¢ méparshme. Ai pohoi se kur ia kishte ofruar
informatat hetuesve té EULEX-it, ai nuk ishte i njoftuar se ajo
informaté mund t'i ofrohej autoriteteve serbe dhe se ai vazhdoj té
kémbéngul se ajo informaté nuk ishte dashur t'i ofrohej atij autoriteti.
Ai shprehu frikén rreth sigurisé sé tij dhe té familjes sé tij.

Parashtruesi i ankesés pohoi se rasti duhet té hetohet nga EULEX-i
dhe pastaj nga autoritetet e Kosovés. Ai ritheksoj faktin se ai dhe
déshmitarét e tjeré ende ishin té gatshém té bashképunojné me
hetuesit e EULEX-it. Sidoqofté, ata kishin kundérshtuar kryerjen e
hetimeve nga ana e autoriteteve serbe, pasi ai nuk iu besonte atyre.

Nuk ka asnjé shénim me shkrim gé para se té zbuloheshin deklaratat
e tij tek autoritetet serbe EULEX-i e kishte njoftuar parashtruesin e
ankesés se do té béhej njé gjé e tillé. Shénimet né dispozicion té



29.

30.

Panelit tregojné se parashtruesi i ankesés ishte i njoftuar rreth atij fakti
vetém pasi gé deklaratat e tij iu kishin dérguar autoriteteve serbe.

b. Vlerésimi i Panelit

Paneli konsideron se, sipas dokumenteve té paragitura nga palét, kjo
ankesé ngrit njé céshtje serioze sa i pérket faktit dhe ligjit sipas
neneve 3 dhe 8 té Konventés, pércaktimi i té cilave kérkon shqyrtimin
e meritave. Prandaj, Paneli konstaton se kjo ankesé nuk éshté e
pabazuar. Nuk éshté konstatuar asnjé bazé tjetér pér ta shpallur kété
ankesé té papranueshme.

Déshmia e paragitur né Panel éshté e pamjaftueshme pér té nxjerré
pérfundimin se jeta e parashtruesit t& ankesés apo e té aférmve té tij
ishte véné né rrezik si pasojé e veprimit qé i ngarkohet EULEX-it. Kjo
pjesé e ankesés, e cila ka té bé&jé me njé shkelje té& dyshuar té nenit 2
té Konventés nga ana e EULEX-it éshté qartazi e pabazuar dhe si e
tillé éshté e papranueshme.

PER KETO ARSYE,
Paneli njézéri

SHPALL TE PRANUESHME ankesat, pa paragjykuar meritat, sa i pérket
shkeljeve té dyshuara té neneve 3 dhe 8 té Konventés;

SHPALL TE PAPRANUESHME PJESEN TJETER TE ANKESES;

PROPOZON SHEFIT TE MISIONIT TE MERREN MASAT E

PERKOHSHME TE PARAQITURA NE VIJIM NE PAJTIM ME RREGULLEN
22 TE RREGULLORES SE PUNES SE PANELIT:

1. Prokurorét e EULEX-it t& ngarkuar me kété léndé duhet té ftohen
gé té kérkojné nga homologét e tyre serb qgé t'iu kthejné kopjet e
secilit dokument gé iu éshté ofruar atyre, e gé mbajné emrin apo
pérmendin parashtruesin e ankesés. Kjo pérfshiné gé té dy
deklaratat qé parashtruesi i ankesés i ka dhéné EULEX-it.

2. Prokurorét e EULEX-it té ngarkuar me kété |éndé duhet té ftohen
gé té kérkojné nga homologét e tyre serb:

i. Té asgjésojné secilén kopje té béré nga dokumentet
e lartpérmendur dhe ta rregullojné emrin dhe secilén
informaté né dokumentet e tjera g& mund té
identifikoj parashtruesin e ankesés; dhe

ii. Té njoftoj prokurorét e EULEX-it se kjo gjé éshté
kryer; dhe

iii. Mos ti zbulohet asnjé informaté qé parashtruesi i
ankesés i kishte ofruar EULEX-it ndonjé té dyshuari
apo té pandehuri.



FTON shefin e misionit t& parashtroj cfarédo dokumenti shtesé lidhur me
meritat e [Endés nése déshiron.

Pér Panelit,
John J. RYAN Magda MIERZEWSKA
Zyrtar i larté ligjor Kryesuese



